NITZAVIM/VAYELEJ
(DEUTERONOMIO 29:9-30:20, 81:1-81:30)
MESIAS EN LA PARASHA

Comentario por Tony Robinson, Restoration of Torah Ministries
Traduccién por Dagmar Mora, Proyecto Benjamin

Objetivo—Aprender como la Torah ensefia sobre la vida y ministerio de Yeshua
HaMashiaj. Yeshua dijo que Moisés escribi6 acerca de El. Como la Torah nunca
siquiera menciona la palabra Mesias, esta seccion le ayudara a ver al Mesias en la
Torah. Esto es hecho principalmente usando analisis tematico y midrash.

Yeshua en la Sidra

Lea Devarim 30:1-4, especialmente en versiculo cuatro. Hemos aprendido ya que
esta porcion de la Escritura ocurre en los ultimos dias. Antes, yo declaré que la
reunién comenzo en el siglo veinte, culminando en el nacimiento de la nacién de
Israel en 1948 después de casi 2,000 afios de exilio. Yo fui cuidadoso en declarar que
la actual reunion de Israelitas a Israel es parte del continuo cumplimiento de Devarim
30:1-4. ¢Por qué continuo? Porque, como con muchas otras profecias, este pasaje
tiene méas de un nivel de cumplimiento. Recuerde, toda la Escritura es profecia. Por
tanto, puede tener un cumplimiento histérico literal o puede tener un cumplimiento
midrashico. Puede tener un cumplimiento histérico-profético y puede tener un
cumplimiento Mesianico. En nuestros dias, la mayoria de creyentes son apenas
capaces de mostrar referencias especificas al Mesias Yeshua y Su obra de redencion
de la Torah. Esto es principalmente porque ellos no han sido ensefiados a estudiar
las Escrituras teméaticamente. El Analisis Tematico es la llave para ver figuras del
Mesias Yeshua y Su obra de redencion en la Torah. ¢Suponga que yo le digo que este
pasaje de hecho se refiere a la segunda venida de Yeshua? Bien, veamos.

A. ¢(Cual palabra describe la accion que Adonai ejecutara a favor de Am Yisrael en
Devarim 30:4? Recoger. ¢De donde los recogera EI? Esta es una pregunta
engafiosa. Usted inmediatamente asumira "de las naciones donde El los ha
esparcido.” Sin embargo, s6lo base su respuesta en Devarim 30:4. Otra vez, ¢De
donde los recogera EI? Del extremo de los cielos. Qué? ¢Del extremo de los
cielos? Si, el Hebreo usa la palabra cielos, no tierra. Algunas traducciones
reemplazan la palabra Hebrea, cielos por tierra. (Las traducciones que hacen esto
incluyen la New American Standard Bible, la New Living Translation, la Version
Contemporanea en Inglés, y la Nueva Version Internacional (donde declara, “la
tierra mas distante debajo de los cielos™). En las mentes de los traductores, no
tiene sentido que Adonai diga que El recogera a la dispersa Am Yisrael desde los
cielos. Entonces, ellos trataron de arreglar las cosas en la traduccion. El Unico
problema es este: Moisés queria decir lo que dijo y dijo lo que queria decir.
Como usted vera abajo, si usted sustituye la palabra tierra por cielos, usted se
perdera la ensefianza de Moisés sobre una de las mas asombrosas y deseadas
doctrinas del Brit Jadasha (Escrituras del Nuevo Pacto). Ahora yo le pregunto,
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¢qué estaria haciendo la gente en los cielos? Algunos de ustedes ya sabran a
donde estoy yendo. Pero para aquellos de ustedes que ain no lo ven... ¢se dan
cuenta que esta es una profecia de la segunda venida del Mesias cuando los
muertos en Mesias seran levantados y nosotros los que quedemos seremos
transformados? ;Como sé yo que esta es la interpretacién correcta?

Lea Mateo 24:29-31, especialmente el versiculo treinta y uno. ¢Cual palabra
describe la accidn que los angeles ejecutaran a favor de los justos? jEllos
JUNTARAN a los escogidos! ¢De dénde los juntaran los angeles? jDe los
“cuatro vientos, desde un extremo del cielo hasta el otro™!!! Sabe que. jMoisés
profetizd de la segunda venida del Mesias en Devarim 30:4! El analisis tematico
le ayuda a verlo. Ahora sabemos por qué Moisés declara que Adonai recogeria a
Am Yisrael de los cielos. ¢Por qué? Si usted piensa que es porque Moisés estaba
profetizando concerniente a la segunda venida cuando los muertos en Mesias
serian levantados y aquellos que queden serian transformados, después, ambos
grupos seran recogidos en el cielo (juntados, si usted quiere), entonces. jUsted Lo
Entendi¢!

Profundizando—Muiremos este asunto de traduccion un poco mas cerca. Primero,
permitame darle citas directas de la Artscroll Chumash y de la Nueva Version
King James de las Escrituras en obsequio de la comparacion.

Devarim 30:4 (Artscroll Chumash)—Si su dispersion fuese en los ]
extremos del cielo, de alli HASHEM, su Dios, los recogera y desde alli El
los tomara.

Devarim 30:4 (NKJV) (RV1960)— Aun cuando tus desterrados estuvieren
en las partes mas lejanas que hay debajo del cielo, de alli te recogera el
SENOR tu Dios, y de alla te tomara.

En la seccién 1A de Mesias en la Parasha yo les dije que la mayorias de las
traducciones Inglesas (como las Espafiolas) tratan de componer el Hebreo, el cual
para ellos no tiene sentido, ya que dice que Adonai recogera Am Yisrael desde los
cielos en lugar de la tierra. Algunas traducciones reemplazan la palabra Hebrea,
cielos por tierra.

(Las traducciones que hacen esto incluyen la New American Standard
Bible, la New Living Translation, la Version Contemporanea en Ingles,
y la Nueva Version Internacional (donde declara, “la tierra mds distante
debajo de los cielos”).

En las mentes de los traductores, no tiene sentido que Adonai diga que El
recogera a la dispersa Am Yisrael de los cielos ya que el contexto de Devarim
30:4 es que ellos estan esparcidos en las naciones. Entonces, ellos trataron de
arreglar las cosas en la traduccion. El Gnico problema es este: Moisés queria decir
lo que dijo y dijo lo que queria decir.
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Aqui esta la revelacion. Cuando yo lei Devarim 30:4 en la NKJV, Yo noté que
era diferente de la Artscroll Chumash. Note que la NKJV usa la frase debajo del
cielo, mientras la Chumash usa la frase en los extremos del cielo. Esto hace una
diferencia. Si la traduccion es debajo de los cielos, entonces mis argumentos no
tendrian ningtn sentido porque debajo del cielo ESTA la tierra. Sin embargo, mi
argumento de que Moisés estaba profetizando de la segunda venida y la
resurreccion tiene sentido si en efecto dice en los extremos del cielo.

Bien, ¢sabe qué? Yo miré en el Hebreo en mi Chumash y el Hebreo de esa frase
preposicional es asi...

RET T8P3

La palabra Hebrea, D’@@U es literalmente los cielos. La palabra Hebrea para
HBP: es literalmente en/sobre el extremo/orilla. La palabra Hebrea para

extremo/orilla es TIB;? Laa en frente es la preposicion en. Por tanto, esa

frase preposicional es literalmente, en/sobre el extremo/orilla de los

cielos!!! Entonces, ¢qué significa esto? Significa que incluso si los traductores
de la NKVJ mantuvieron la palabra cielos, como esté en el Hebreo, ellos todavia
pensaron que no tenia sentido, asi que cambiaron la frase preposicional en/sobre
el extremo/orilla, a debajo del cielo! Como usted puede ver, la Artscroll
Chumash lo hizo correctamente!

Ahora, veamos Mateo 24:31 otra vez.

Mateo 24:29-31 (NKJV) (RV1960)—Y enviara Sus angeles con gran voz
de trompeta, y juntarén a Sus escogidos de los cuatro vientos, desde un
extremo del cielo hasta el otro.

Ahora hagamos conexiones tematicas entre Devarim 30:4 y Mateo 24:31.

e Ambos pasajes usan la palabra recoger/juntar.
e Ambos pasajes usan la misma frase preposicional que significa desde un
extremo de los cielos hasta el otro!

Ahi lo tiene. Moisés definitivamente profetizo de la segunda venida del Mesias y
la resurreccion (lo que la iglesia llama el rapto) todo en un instante! Como usted
puede ver, un poco de Hebreo va muy lejos. © © ©



Sélo como algo aparte, ahora sabemos que el Hebreo literal declara en/sobre el
extremo/orilla de los cielos. Miremos unas pocas traducciones de Deuteronomio
30:4 y veamos cémo los traductores luchan con la traduccion. Recuerde, por qué
estan luchando. Ellos no entienden como Adonai recogeria al pueblo esparcido
de Israel desde el cielo.

NIV— debajo[erréneo] de los cielos

NASB— en los extremos de la tierra[erroneo]

El Mensaje— Sin importar que tan lejos ustedes hayan acabado[erréneo]

Amplificada— en las partes extremas de los cielos [Lo encontré!! Ellos lo

hicieron correctamente]

Traducciéon Nueva Vida— en los extremos de la tierra[erroneo]

¢ Version Standard en Inglés— en las partes mas extremas del cielo [Lo
encontré!! Ellos lo hicieron correctamente]

¢ Version Contemporanea en Inglés—a los paises mas lejanos en la
tierra[erréneo]

¢ NKJV—a las partes mas lejanas debajo del cielo[erroneo]

¢ NKJV del Siglo 21—fuera a las mas lejanas partes del cielo [Lo encontré!!
Ellos lo hicieron correctamente]

¢ ASV—en las partes més extremas del cielo [Lo encontré!! Ellos lo hicieron
correctamente]

¢ Darby—fuera a los extremos de los cielos [Lo encontré!! Ellos lo hicieron
correctamente]

¢ NIV Version UK —a la tierra mas distante debajo de los cielos[erréneo]

* & o o

*

D. Unade las razones principales de que la doctrina del rapto es falsa es porque no
tiene base en la Tordh. Usted ve, el Tanakh entero habla claramente de la re-
union de Am Yisrael. El énfasis en todas las Escrituras de re-uniones claramente
concerniente a la re-unién de la dispersa Am Yisrael a la nacion de Israel. Ahora
sabemos que la re-unidn es sinénimo de la segunda venida del Mesias (junto con
la resurreccion y transformacion en un abrir y cerrar de ojos). Por tanto, la re-
unién (errobneamente llamada el rapto) no tiene nada que ver con el rapto de la
“Iglesia”, mientras los "Judios" sufren en medio de la tribulacién. Una de mis
metas al escribir las series de lecciones es imprimir sobre usted la necesidad de
basar todo lo que usted cree sobre el fundamento de la Torah. Si la Torah no
ensefia sobre el rapto de la "lglesia”, entonces, ¢sabe qué? Usted no deberia
creerlo. Sin embargo, si la Torah ensefia sobre la re-union de Am Yisrael de las
naciones en los cielos, entonces ¢sabe qué? jUsted puede confiar en eso!

Lea Devarim 31:10-11. Como lo declaré antes, tradicionalmente, el Rey leia la
Torah. ¢Sabe usted cudl sera el primer Dia Santo para ser celebrado cuando Yeshua
regrese? Sukot. Cuando Yeshua regrese, ¢cual papel estara cumpliendo? El papel de
Rey. Basado en 1) Devarim 30:10-11, el hecho de que Yeshua estara regresando
como Rey y 2) el hecho de que Sukot sera el primer Dia Santo que celebraremos en
el Reino por venir, qué estara haciendo el Mesias Yeshua en ese Sukot?
Ensefidndonos la Torah. jPorque la Torah del Sefior saldra de Tziyon!
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Yeshua en la Haftara

Hemos visto ya que la porcion de la Torah contiene una de las més asombrosas
profecias concernientes a la segunda venida del Mesias Yeshua. Por tanto, no deberia
sorprender que la porcion de Haftara también contenga Escrituras de significado
Mesianico.

A. Lealsaias 61:10. ¢Cdmo serd vestida Am Yisrael? En manto de justicia. ¢Como
retrata Isaias a Am Yisrael? Como una novia. ¢Puede relacionar tematicamente
estos dos conceptos a la segunda venida de Yeshua? Los mantos de justicia son
las vestiduras dadas a los santos en Apocalipsis 6:11, 7:9,13,14; y 19:7-8. Efesios
5:22-33 nos ensefia que Yeshua regresara por una novia.

1. Lea lsaias 62:5. (Cdémo se regocijara Adonai sobre Am Yisrael? Como el
novio se regocija con la novia. Mi punto aqui es que las doctrinas del Brit
Jadasha concernientes a nuestros mantos de justicia y la novia del Mesias
tienen su fundamento en el Tanakh. Ademaés, estas dos doctrinas estan
asociadas a la segunda venida del Mesias.

Lea Isaias 62:10-11. ¢Puede usted pensar en un versiculo del Brit Jadasha
relacionado tematicamente a este pasaje? Si, Apocalipsis 22:12, donde Yeshua
declara que Su recompensa esta con El. ;Ve la conexion?

A. Lea Apocalipsis 11:18. ;Cdmo esta este versiculo relacionado tematicamente a
Isaias 62:10-11? Ambos pasajes hablan de Dios enfrentandose con recompensas y
castigo.

B. Isaias 62:11 declara, "tu salvacion viene." EI nombre de Yeshua en Hebreo es
S_J‘-ND":. Las palabras, "tu salvacion,” en la frase "tu salvacion viene," son derivadas
de la palabra Hebrea para salvacion, y el sufijo mostrando posesién, como en tu
'[SJQ?’ Este versiculo esta declarando literalmente: jTu salvacion (Yeshua)
viene!

Lea Isaias 63:1-6. Permitame compartir con usted el comentario de la Artscroll
Chumash concerniente a estos versiculos. “Su pasaje de cierre describe a Adonai
metaféricamente como un Guerrero viniendo de una batalla, sus vestiduras
salpicadas con la sangre de Edom la descendencia de Esau, ancestro del Imperio
Romano, el cual ocasiond el exilio actual”. Como usted puede ver, este pasaje habla
de YHVH como si El fuera un ser humano. ¢Puede usted pensar en un pasaje del Brit
Jadasha teméaticamente relacionado a este? Si Apocalipsis 19:7-21 habla del regreso
de Yeshua. Este pasaje usa el mismo lenguaje como en la profecia de Isaias—una
vestidura bafiada en sangre, guerra en contra de los enemigos de Am Yisrael y
pisando el lagar del la ira del Elohim Todopoderoso. Cuan asombroso. Como usted
puede ver, esto es claramente una profecia Mesianica. Note que los comentadores de
la Artscroll Chumash estan muuuy cerca de la verdad cuando ellos interpretan que
Adonai esta hablando de esto como un hombre. En efecto, j YHVH regresa como un
hombre, Yeshua HaMashiaj! Note las conexiones tematicas.
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o En lIsaias 63:2-6, YHVH es descrito como regresando en una vestidura manchada
de sangre. En Apocalipsis 19:13, Yeshua regresa con una vestidura tefiida en
sangre.

e Enlsaias 63:2-6, YHVH esta descrito como el que pisa el lagar en ira. En
Apocalipsis 19:15-17, Yeshua pisa el lagar de la ira del Elohim Todopoderoso.

e lsaias 63:8 declara que YHVH se convirtié en su Salvador. La palabra Hebrea

traducida Salvador es Y7, la cual es muy similar a la palabra para Mashiaj

(Mesfas), 7", La palabra Mashiaj significa el Ungido. jNosotros todos

sabemos que Yeshua es el Salvador del mundo!
« Note que Isaias 63:17 es una oracion para que YHVH regrese! Este pasaje
entero es una profecia Mesianica del regreso de Yeshua.

A. Los pasajes citados arriba también ensefian la Divinidad de Yeshua. Muchas de

las profecias del Tanakh concernientes a YHVH encuentran su cumplimiento en

Yeshua porque El es uno (ejad) con el Padre. El no es el Padre. El es ejad con el

Padre. Esto es un misterio.

B. Antes vimos como la segunda venida de Yeshua en Apocalipsis estaba
teméaticamente conectada a Isaias 63 mediante la vestidura bafiada en sangre. Hay
dos figuras en la Torah que son las figuras mas vivas del Mesias Yeshua—José y
Moisés. Las conexiones tematicas y alusiones entre José y el Mesias Yeshua son tan
abundantes que son un tema en y de si mismas. Por ejemplo, note como la Toréah usa la
tlnica de José dos veces como un objeto para identificarlo. La primera vez es en Génesis
37:29-35 cuando, después de teflir la tinica de José en la sangre de cabra, sus hermanos
presentaron la tinica manchada de sangre a Jacob preguntandole, "reconoce si es la
tlnica de tu hijo o no." Jacob inmediatamente reconoce que la tlnica pertenece a su hijo
José. La segunda vez es en Génesis 39:7-18 cuando la esposa de Potifar usa la
thnica/vestiduras de José para identificarlo falsamente como alguien que trat6 de forzarla.
¢Por qué la Torah lleva nuestra atencién a las vestiduras de José al usarlas
continuamente como un medio para identificarlo? Yo pienso que es para ayudarnos a
hacer la conexion entre José y el Mesias. Porque leemos en Apocalipsis 19:13 que
cuando el Mesias Yeshua regrese, El estara vestido "con una ropa tefiida en sangre.” En
otras palabras, eso que identific a José ante su padre sera lo que identificara a Yeshua
ante nosotros—una vestidura tefiida de sangre.

Note como Devarim 30:3 declara que YHVH regresara y nos recogerad. Ahora
sabemos que esta es una profecia de la segunda venida de Yeshua, cuando El
regresara! Recuerde, YHVH y Yeshua son ejad. De esta manera, vemos que
muchas de las profecias de YHVH de la Tordh encuentran su cumplimiento a través
de Yeshua!

Conexiones Diversas

Lea Apocalipsis 11:15-19, especialmente los versiculos 18-19. Note, Apocalipsis
11:18 declara que es tiempo para Adonai de recompensar a Sus santos y de juzgar
aquellos que destruyen la tierra. El siguiente versiculo declara que el arca del
testimonio podia ser vista. ¢Por qué estan estos versiculos colocados uno continuo al
otro—pista, ¢qué estd en el arca? Los temas de Apocalipsis 11:18 estan colocados
junto a Apocalipsis 11:19 porque la Torah (la cual estaba en el arca) es la base para el
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juicio y la recompensa. Recuerde, la Torédh no ha sido abolida y ella sera la base de
recompensa y castigo. Esto estd conectado tematicamente a Mateo 5:17-21 donde
Yeshua declara llanamente que nuestra futura posicién en el Reino dependeria de si
obedecemos y ensefiamos la Torah (Ley) 0 no.©

Antes vimos que la fuerte correlacion entre la Torah y el arbol de la vida fue hecha
en Devarim 30:15, el final de los discursos de Moisés. Asombroso que la Torah
comenzara con una historia concerniente al arbol de la vida y terminara en la misma
manera. Igualmente, Apocalipsis 22:2 (el final de las Escrituras) recaptura la imagen
del arbol de la vida, llevandonos de regreso a Génesis.

Finalmente, note el paralelo temético entre Moisés y Yeshua, en esas dos

profecias dadas concernientes a la segunda venida del Mesias justo antes de sus
muertes!



